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Jbox by others
recessed in ceiling
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POP™ P40 
SUSPENSION - WIRE CONNECTIONS
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L1200 
WIRING DIAGRAM

TYPE:

PROJECT NAME:

Electrical PanelRemote Drivers Housing

Lighting Control Switches 
and Dimmers (by others)

Control wiring (by others)
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Remote Driver Housing

24V Cables

Install remote driver box in remote location.
Run 4 low voltage cables from driver box to 
fixture junction box.

Jbox by others
recessed in ceiling

Remote Driver 24V

Remote Driver 24V
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POP™ P40 
SUSPENSION

TYPE:

PROJECT NAME:

POP P40 Chandelier 400 X 240 cm P40A.2XM.XX

Figura 1 

LP 017 

LP 017 

LP 019 
LP 020 LP 019 

LP 018 LP 018 

LP 018 LP 019 LP 020 LP 019 

Remove element 1 from the canopy 2. 

Fix canopy 2 to the Jbox using screws 3. 

Install remote driver box in remote location. Run 4 low voltage cables 4 from 
driver box to fixture junction box.

Close again canopy 2 with element 1 touching the pressure-blocks 6. 

Remove the inferior plate 7 unscrewing element 8. 

Put connectors 9 and the threaded joints 1 0 into the corresponding 
holes 11 as described in Fig. 1. 

Fix the bracket inside using the nut 12 and the washer 13. 

Join connector 9 of the bracket 10 with the corresponding connector of 
the canopy ( see Fig.1): both are marked with the same abbreviation in 
their label. 

Finish the installation and the connection of all the brackets. 
Finally replace the inferior plate 7 screwing element 8. 

The chandelier will finally have the shape of Fig.2. 

Incline and rotate every single bracket as required. 

Put the bracket horizontally before rotating it 360° to avoid damaging 
the fixing joint. 

LP 017 

LP 005 

LP 017 

Element 1 vom Baldachin 2 beseitigen. 

Baldachin 2 mit Schrauben und Di.ibeln 3 an der Decke befestigen. 

Die Kabel der Leuchte an dem doppelten Vorschaltgerat 4 mit Klemmen 
5 verbinden. 

Auf Dri.icktasten 6 wirken, um Baldachin 2 nochmals mit Element 1 zu 
schlieBen. 

Element 8 aufschrauben, um den unteren Teller 7 zu beseitigen. 

Die Verbinder 9 und die geschnittenen Gelenke 10 in den 
entsprechenden Lochern 11 stelren, wie im Fig.1 gezeigt. 

Der Arm mit Schraubenmutter 12 und Scheibe 13 innen befestigen. 

Verbinder 9 des Armes 10 mit dem entsprechenden Verbinder des 
Baldachin verbinden (siehe Fig.1) : 

beide sind mit derselben Abki.irzung in dem Etikett gekennzeichnet. 

Der Einbau und die Verbindung aller Arme beenden. 

Element 8 einschrauben, um den unteren Teller 7 nochmals zu stellen. 

Der Leuchter will endlich die Form van Fig.2 haben. 

Alie die Arme geni.igend den Anspri.ichen beugen und drehen. 

Bevor ein Arm 360° zu drehen, muss man ihn waagerecht stellen, um 
das Befestigungsgelenk nicht zu beschadigen. 
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